MIASTA PARTNERSKIE
13 X 1996

PROGRAM
UROCZYSTOSCI PODPISANIA
UMOWY PARTNERSTWA MIAST

pomiedzy:

HUMENNEM w Slowacji
i SANOKIEM w Polsce

11.00 — 12.30 Uroczysta, Koncelebrowana Msza éwiqta, pro-
wadzona przez bp Stefana Moskwe w kosciele
: parafialnym p.w. Przemienienia Pafiskiego
15.00 — 18.30 Uroczystosci gléwne w sali Klubu Gémnika Naf-
towca, przy ul. Grzegorza 2, w tym;

¥¢ seminarium dot. wspélpracy miast partners-
kich w Europie,

Y& uroczyste podpisanic umowy Partnerstwa
Miast, ;

Yr odslonigcie tablicy pamiatkowej, dokumen-
tujacej Partnerstwo Miast, na rogatkach
miasta.

19.00 — 20.00 Koncert Galowy, w koSciele p.w. Przemienienia

Paiiskiego, w programie 9 Symfonia Ludwiga

van Beethovena, w wyk. Capelli Cracoviensis.

ozumienie rozwinal prawdziwe poc
przynaleznosci do wspélnoty europejskiej.

Ik eurépskej jednote.

PRZYSIEGA PARTNERSTWA

My demokratycznie wybrani przedstawiciele
miast
Sanoka i Humennego

pewni, Ze realizujemy najglgbsze aspiracje
i rzeczywiste potrzeby naszych spotecznosci,

wiedzac ze cywilizacja zachodnia rodzila si¢ w.dawnych gminach
i Ze duch wolnosci tam powstawal,

uwazajac, ze dzielo historii bedzie si¢ dokonywaé w $§wiecie
g prawdziwie ludzkich wartosci tylko o tyle,
o ile wolni ludzie beda zyé w wolnych miastach i gminach

w dniu dzisiejszym ' uroczyscie postanawiamy

utrzymywaé stale wigzy pomiedzy naszymi miastami
umozliwia¢ wymiane pomiedzy ich mieszkaficami
we wszystkich dziedzinach, :
poprzez lepsze wzajemne zrozumienié i Doczucie
europejskiego braterstwa,

potaczyé nasze wysitki, by w miarg naszych mozliwosci
zapewnic jak najlepszy sukces tego przedsigwzigcia
majacego na wzgledzie pokdj i pomysinosé.

PRISACHA PARTNERSTWA

My, demokraticky zvoleni predstavitelia miest
Humenného a Sanoka,
isti, Ze realizujeme najhlbsie usilie a skutocné potreby
nasich spolocnosti,

vediac, Ze zdpadnad civilizdcia sa rodila v obciach a Ze
tam vznikol duch slobody,

stdiac, Ze historické dielo bude vznikat’ vo svete
skutocényjch l'udskych hodnét len vtedy, ked’ slobodni l'udia
budui 7t v slobodnyjch mestdch a obciach,

rozhodli sme sa v dnesnyj sldvﬁostny deri

udrZiavat’ trvalé vzt'achy medzi nasimi mestami,
umoznit’ vjmenu medzi ich obyvatel'mi vo vsetkych sférach
cez lep3ie vzdjomné porozumenie a spolupatricnost’
eurdpskeho bratstva.

spojit’ nase usilie, aby v silade s nasimi moznost’ami
sme zabezpecili ¢o najlepsi dspech tohto rozhodnutia,
majiic na zreteli mier a blahobyt.



!

wvirejska Biblioteka Publics,..

EUROPEJSCY PARTNERZY.

Cestas
Bordeaux — Francja

Reinheim
Hesja — Niemcy

Ostersund
Jamtland — Szwecja

Furstenwalde
Brandenburgia — Niemcy

Wielokierunkowe kontakty partnerskie

Wigzi z wymienionymi powyzej miastami utrzymujemy juz od kilku lat. Na ich dasne_]szy
charakter zasadniczy miato to; Ze w wielu przypadkach byly inicjowane przez spotkania
prywatnych osob, ktére w pézniejszym czasie doprowadzily do kontaktéw oficjalnych delegacji
whadz miejskich. Najlepszym przykladem jest tu partnerstwo z Reinheim i Ostersund.

W pierwszym przypadku zacz¢to si¢ od transportu daréw Niemieckiego Czerwonego Krzyz
(DRK) z Dieburga (niedaleko Reinheim) w szczegblnie trudnym dla Polakow okresie, w stanie
wojennym.

Wizyty przyjaciét z Dieburga powtarzaly si¢ cyklicznie owocujac coraz liczniejszymi znajomos-
ciami i coraz wieksza ich zazylo$cia. Szczegélne zastugi ma Pan Hans Knauf(DRK), z ktérego
inicjatywy Burmistrz Reinheim — Karl Hartmann — honorowy przewodniczacy DRK postanowit
da¢ poczatek mstytuqonalnym kontaktom z Sanokiem.

REINHEIM — pierwsze partnerskie miasto Sanoka. Polozone w Hesji, ok. 30 km na poludme od
Frankfurtu, liczy ok. 17 000 mieszkaficow.

Wiosna 1992 r. delegacja wladz Sanoka zostata zaproszona do Reinheim celem oflqalnego
nawiazania wspéipracy. Nasi niemieccy partnerzy mieli juz wowezas duze do$wiadczenie w dziedzi-
nie wspélpracy miast.

Od ponad 10 lat utrzymywali bliskie stosunki z francuskim miastem Cestas. Polacy podobnie jak
Francuzi z Cestas podczas tej pierwszej jak i nastgpnych wizyt mieszkali w domach prywatnych, co
miato duze znaczenie dla szybkiego wzajemnego poznania sig. Polscy goscie spotkali si¢ z ogromna
serdecznoscig i goscinnoscig.

CESTAS — mxas!o zaprzyjaimoue z Sanoknem i Remhenm Potozone ok. 20 km na po{udme od
Bordeaux, w departamencie Garony. Liczy 17 000 mieszkafcow.

oScie byll zadowolem z odwiedzin i utwierdzili

Bardzo szybko doszlo do rewxzyty, niemiecc;
leg aaszych miast. Podpisano list

si¢ w przekonaniu, Ze nal
intencyjny o podstawowych
wakacyjne wymiany grup o
(gospodarka komunalna, ba
dzo szybko wprowadzono
$rednich kontaktéw z sanoc]

pcjalistéw réznych dziedzin
espotéw artystycznych. Bar-
0 je zainicjowaniem bezpo-

ty sugerowanej przez Rade
0b z Sanoka. Uczestniczyli
aliSmy w Sanoku potwier-
iziesigcioosobowa delegacje

umennego. W uroczystosci
0 Niemcow z Reinheim i 20
h obozéw zorganizowanych
Hartmanna. Pierwszy obdz
lecie 1995 r. w okolicach
ata”) latem biezacego roku

réwniez przyjaciele z Cestas|
dzenie partnerstwa SANOK
z Reinheim, zaproszeni byli
tej wzieta udzial 60 osobowa
Polakéw z Sanoka) uczestni
z inicjatywy wielkiego ored
zorganizowali§my w PolaficZ
Cestas( pod Bordeaux ) a
w Niemczech.

Oprécz wymienionego

wyjezdzaly na wakacyjny
wypoczynek do Reinheim i mieccy przyjaciele réwniez
3 krotnie zorganizowali waki adto $rednio 2 razy w roku
orgamzowane byty transporty darow dla sanockich organizacji charytatywnych: Towarzystwa Pomo-
cy im.$w. Brata Alberta, Polskiego Komitetu Pomocy Spolecznej, PCK, Towarzystwa Przyjaci6t

~Miast,ktére czgSciowo z whag

Dzieci Nlepe}nosprawnych S7v.zegolnym darem byt speqalny mikrobus marki "Ford” przystosowany
do przewozu 0s6b niepetnospraw 3.4l h.

Nawiazano bezposrednie
Pitki Noznej Reinheim i San
Noznej w Reinheim — oraz
rem $w. Cecylii Katolickieg

Chor niemiecki goscit
w Reinheim w 1995 r. a
uroczysto§¢ majowego Dnial

Wspdlpraca partnerska o
Polsko—Niemiecka Wspélg

j, Mtodziezowymi Klubami
lonamdowym Turnieju Pitki
zystwa Spiewaczego a Ché-

hér z Sanoka wystepowat
y uswietni¢ swym udziatem

sp6lnot Europejskich oraz
Towarzystwo  Partnerstwa
Bardzo czg¢sto otrzymuje ono
dotacje z budzetu miasta R

W Sanoku réwniez dos
szwedzka tego Towarzystw,
miastem partnerskim — Os|
prywatnych oséb. Pan Magn|
z wieloma osobami i procz §
W rozmowie ze znajomymi
”No i tak to si¢ zaczglo...”

Delegacja wladz miasta §
r. Bardzo szybko, bo w grudniu 1990 r. d
bezpo§rednimi kontaktami inZynieréw i speqdhslow Z
,szkolnej. Nawigzane kontakty pozwoli-
ty m.in. na wykorzystanie do§wiadczen
szwedzkich przy  przeprojektowaniu
oczyszczalni Sciekéw w Sanoku jak ro-
wniez modernizacji cieplownictwa.

Partnerzy ~ szwedzcy |, przekazali
w formie daréw kilka transportéw
sprzgtu medycznego i rehabilitacyjnego
dla sanockiego szpitala oraz wyposaze-
nia szkolnego dla szkét. Nastapity row-
niez wymiany grup miodziezy szkolnej
( 2 grupy ze szkét podstawowych oraz
2 grupy z liceum ). Obecnie stalo si¢
tradycja, ze miodziez z sanockiej szko-
ty muzycznej jest zapraszana na coro-
czny festiwal “Nattugglan Festival”
(Festiwal Nocnej Sowy) w Ostersund
— 24 godziny zabawy — muzyka, te-
atr, wystawy — na ktérym mtodzi mu-
zycy z Sanoka odniesli duzy sukces
podczas pierwszego pobytu w 1992 r.
W sierpniu 1993 r. goscit w Sanoku
Prezes Izby Handlowej (Prowincja Jam-
tland). Spotkat si¢ z przedstawicielami
Niezaleznego Forum Prywatnego Biz-
nesu, dyrektorem Sanockiego Biura Eu-
roregionu Karpackiego i wtadzami mia-
sta. Podczas wizyty zbieral oferty gos-*
podarcze od sanockich biznesmendw.

Juz dwukrotnie szwedzcy studenci
Ekotechnicznego Uniwersytetu z Oster-
sund pisali prace z zakresu wykorzys-
tania biozasobéw w Sanoku i okolicy oraz z zakresu turystyki.

Obecnie prowadzone sa rozmowy na temat wspdtpracy — réwniez z Niemcami z Reinheim
— w dziedzinie opracowania nowoczesnego systemu gospodarki odpadami. Zamierzamy zgtosié
projekt do konkursu o dofinansowanie w ramach programu “Ecos — Ouverture”.

Kontakty z miastami z sasiednich krajéw — Stowacja i Ukraina — sa w fazie poczatkowej. Byty
juz wizyty oficjalnych delegacji i poczatki wymiany miodziezowych grup sportowych. Z Humennem
obecnie podpisujemy umowg partnerska.

Nalezy podkreslic, Ze dotychczasowa wspblpraca partnerska wspomnianych miast opiera si¢ na
rzeczywistych, szczerze serdecznych przyjazniach o0sob indywidualnych i rodzin.

erstwo w Europie”. Sekcja
naszym, drugim waznym
bim zaczeto si¢ od spotkaf
do Sanoka, zaprzyjaznit si¢
réwniez Zone¢ Polke. Kiedys
asta partnerskiego w Polsce

y w Ostersund jesienig 1990
o rewizyty. Wspotpraca z Ostersund zaowocowata
réznych dziedzin, lekarzy oraz grup mtodziezy

FURSTENWALDE — miasto zaprzyjaznione z Reinhe-
im. Lezy w Brandenburgii. Zamieszkate przez ok. 40 000
mieszkaficow.

OSTERSUND — miasto mprzyjaimouc z Sanokiem. Lezy w $rodkowej Szwec_u, W powiecie
Jamtland. Zamieszkale przez ok. 60 000 mieszkadcow.

I Dodatek Ok y do ,, Tygodnika " oprac. przy wspdlpracy Wydziatu Rozwoju Gospodarczego Urzedu

Miasta w Sanoku.




